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JOHANNES ELMBLAD f.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

En sjutton- eller adertondrig jatte, med ett blondt
hufvud™ som “Asa-Thor“, stora bla 6gon och den
malmrikaste bas, som maktigt och hanférdt utslun-
gade Otto Lindblads “Trollhattan* vid en elevupp-
visning i Musikaliska Akademiens gamla lokal i
Kirsteinskd huset (nuv. Centraltryckeriet) — se dar
det forsta svaga minne, undertecknad ager af den
sedan s& berémde konstnér, hvars bild i dag pryder
H. 8. D:is forsta sida. Den duktige ynglingen in-
friade i rikt matt sina loften.

Johannes Wilhelm Samuel Elmblad, som i da-
%arna, efter langvarigt lidande, fridfullt slutat sin

ana, foddes pa Herrestad i ankdplnﬁs lan_den 29
aug. 1853. Fadern var den bekante lektorn i teologi
och filosofi vid Stockholms ga/mnasmm Per Mag-
nus Elmblad; af modern, fodd friherrinna Rappe,
torde den unge Johannes ha arft sina musikanlag.
Redan under sin skoltid i Stockholm véckte han
uppmérksamhet genom sin praktfulla rost, och Jenn
Lind uppmanade foraldrarna att lata sonen utbilda
sig for operan. Men fadern ville af religiosa hén-
syn e hora talas ddrom och manga ar framat af-
stod Johannes Elmblad fér faderns skull att betrdda
operans tiljor och ndjde sig med att vara endast
konsertsangare.

Efter studierna vid Musikaliska akademien dar hans
undervisning leddes af Julius Gulinther, fortsatte han
for Fritz Arlberg och sedan &ren 74—76 hos Julius
Stockhausen i Berlin.

De forsta aren efter sin utbildning &dgnade Elm-
blad &t konsertresor, under hvilka han bl. a. besokte
Australien som han helt och hallet genomfor till-
sammans med sin forsta hustru. Dessutom antrédde
han stora tournéer i Tyskland, England, Holland och
Sverige, Ofverallt beromd af publik och kritik for
sitt utomordentliga, intelligenta och dramatiska fore-
drag af sina vidtomfattande program i ballad- och
romansrepertoiren. Hdrom mera senare. Fortfa-
rande af hansyn till fadern afbdjde han under denna
tid ett smickrande anbud fran Richard Wagner att
komma och sjunga Donners parti i “Rheingold”, da
“Ringen” forsta gangen uppfordes i Bayreuth 1874,
dubbelt smickrande d& man beténker sangarens ung;
dom, 23 ar — Wagner anade naturligtvis redan da
den blifvande tolkaren af sa manga af hans gestalter.

Forst &r 1880 betradde Johannes Elmblad opera-
scenen, hvilken han alltsedan tillhérde, mangen gang
i dubbel egenskap af sédngare och regissor, och han
har under sin glansperiod verkligen utfort ett stor-
artadt arbete, men ocksa mangen gang onodigt
uppslitande i dessa bada krafvande egenskaper af
ofverordnad och medverkande. Sadant tér dock
till slut pa krafter och'nerver, isynnerhet hos en
konsten sa hangifven natur som E:s. Under aren
1880—97 var Elmblad saledes engagerad vid opera-
scenerna i Dresden, Hannover, Prag, Newyork, Ber-
lin och Breslau, i hvilken sistndmnda stad han just
verkade som regissor. Det var under Prag-sejouren
som Angelo Neumann upptéckte EImblads regissors-
egl?nkskaper och som sadan fastade honom vid sitt
sallskap.

! Brgslau har Elmblad troligen (illbragt sin basta
tid som sdngare och regissor. Darifran, efter en
afstickare till Newyork, kommer han till Stockholm
aren 1897- 1902 i samma egenskaper och under
denna tid utférde Elmblad ett utomordentligt arbete
i regissorsvag, uppsatte flera nya operor och hojde
pa manga satt ensemble och regie, Bland operor
som under denna tid voro féremal for hans om-
sor?er ma_namnas, af nyinstuderingar: “Figaros
brollop“, “Mastersangarne”, “Fidelio™, “Flygande
Hollandaren", “Muntra fruarna", samt af rena ny-
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heter de svenska verken "Tirfing“, "Gillet pa Sol-
hap%“, “Waldemarsskatten“ samt “Rheingold“, for
hvilken uppséttning liksom for "Hollandaren" den
bekante maskinmastaren Lautenschlager frdn Miin-
chen hitkallats.

| manga af dessa verk utférde Elmblad tillika bas-
partiet, och ma da sarskildt framhdllas hans tolk-
ning af Rocco i "Fidelio® som en sérdeles nobel

estalt, Daland i “Hollandaren”, Angantyf i “Tirfing",
iksom man har i friskt minne hans drépliga fram-
stallning af Fafner i “Rheingold”, den personifierade
urkraften med sin otymplighet och komiska tafatthet.

Efter Stockholmsvistelsen styrdes kosan till Wies-
baden for ett formanligt regissérsengagémang, samt
Lelpz(ljg. .
Under hela denna tid har Elmblad upprepade gan-
ger, tillsammans under 12 ar, varit en varderad och
eftersokt “gast' vid sommarfestspelen i Bayreuth,
dar sarskildt hans “Fafner* sa;ts hogst, darbredvid
hans tolkningar af Hunding och Hagen. Och i fru
Cosimas gastfria och siorartade hus ha nog Johan-
nes Elmblad och hans andra hustru, den spirituella
Sigrid Elmblad, varit garna sedda gaster.

Det 4r gifvet att Elmblad, som 3:ne ganger sam-
manlagdt rest rundt jorden, och darunder naturligtvis
sammantréaffat med samtidens alla storheter i konstens
varld, at si? skapat ett vida berdmdt namn genom
sina manga framstaende egenskaper som sdngare och
dramatisk framstéllare. = Stdmmans imponerande

lans, intelligensen i féredraget, hans dramatiska ut-
ormning af resp. partier, den statliga gestalten med
det imponerande hufvudet samverkade tillika med
hans mangsidiga musikaliska bildning att géra hans
skapelser sallsynt hellgjutna. Ibland kunde den vo-
lumindsa stdmman af sin egen kraft sla 6fver och
nagot brista i renhet, och hans starka, impulsiva
natur kunde ocksa nagon géng vélla honom stor-
ning, men i det hela har han utrattat mycket som
berattigar honom en rangplats bland de svenska
sceniska konstnarer, hvilka pa utlandsk botten gjort
den svenska sangen erkand och hedrad.

Elmblads repertoir omfattade icke blott Wagner-
operan och den “stora“ operan, afven humoristiska
partier 1ago val for hans naturell.

Till sist &nnu négra ord om Elmblads betydelse
som balladsangare, 1 hvilken genre han mahanda
nadde andd hogre an som operaartist. Om man
tanker pa de romanssédngare, som pa senare tid
uppenbarat sin markvardiga konst, en Willner, en
Heinemann, en Hess, tyckes ju den tyska romans-
sangen, déarifran dock "denna” konstart har sitt ur-
sprung, numera vara en ganska dekadent konst med
sin forkonstling och_daraf uppkommande rostfor-
samring. Johannes Elmblad ater lat i sitt foredrag
den omedelbara kénslan floda, och den valljudande
rosten ldnade sig villigt och bbjligt at romansens
lyriska stdmningar. Typiskt &r | detta hanseende
hans foredrag af Schuberts och Schumanns ballader,
af hvilka “der Wanderer* och “der arme Peter"”
lamnat oférglomliga intryck. Likasd “der Doppel-
génger*, och den fina och poetiska “die Stadt' (afven
af Schubert) med sitt fortjusande pianoaccompagne-
ment blef (med Sjégren vid pianot) en markvérdig
upplefvelse. Carl Lowes Ballader stodo ocksa gdrna
pa Elmblads program, och Emil S{d rens honom
tillagnade “Bergmanden® passade jtl fullkomligt in
pa hans imposanta naturell, med ett ord, romans-
sangaren Johannes Elmblad &r val vérd att i minnet
bevaras vid sidan af operasangaren och regissoren.

B. S.



Foto. J(mason. Gbg.

MINNESGAFVOR TILL GOTEBORGS
(ofvanst. pokal) OCH STOCKHOLMS
STADSFULLMAKTIGE (vidstéende)
FRAN ENGELSKA KOMMUNALMAN.

Dc medlemmar af Londons County
Council, som pa inbjudan géstat saval
Stockholms som Goteborgs stadsfullmék-
tige, ha sdsom ett tack Tor det h#’cirtliga
mottagande de ront till hvardera af ndmn-
da stadsfullmaktigekarer nu 6fversandt en
stétlig silfverpokal.

"Brategérden heter en ori?i—
nell skapelse af E. L. Bartholdi
frén Dufbo villasamhalle, hvilken
i dagarna varit utstalld i ofver-
styrelsens for Stockholms folk-
skolor lokal vid Fredsgatan.
Inom den trdnga ramen af foga
mer._4n 'B kvm. innesluter "Bra-
tegarden® val ett hundratal olika
sma_foromal, mestadels yrkes-
attributer en miniature, sinnrikt
spridda rundt ett verkstadsbygge
som synbart tillkommit peu a
peu, sd som ofta i verkligheten.
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HIAK 8 DAGS fotograf i Sfhim.

“BRATEGARDEN"
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SVENSKA FOTBOLLSFORENINGENS
POKAL, hemfér af Orgryte L S. i den
nu slutspelade Svenska fotbollserien.

Vi |

HDAR 8 DAGS

Det ar for mycket att har allt beskrifva.
Vi vilja allenast papeka: en kvarnsten
(af eft radérgumm.i, omgjordadt med
gamla urfjadrar); en gatlykta, ej sa stor
som en tiodring, men dock forsedd med
glas; rattfalla ?af en knapp); lie, som bar
spar af nyslipning, — en slipsten af kork
star invid, o. s. V.

Skraddareyrket ar t. ex. framhallet af
en sax, tillkommen genom allenast en

aterbojning af en hake; jagarens
genom en anka i sax; farmarens
mangenstades. Ratt mycken hu-
mor framlyser, ej allénast ge-
nom den a grindstolpen angifna
mantalssattningen ="0/365 mtl", dc
pa brandstegen upphéngda strum-
porna; den nytvattade stark-
skjortan; de for stickspantning
till tork upplagda vedtraden:
utan ock genom asnan, “som kor
skallen i véﬂjg“ m. m. a

Hr Bartholdi, som forfardigar
askadningsmateriel for Stock-
holms folkskolor, har dock icke
afsett Brategarden" for detta
&ndamal.

Klichi Kem. A.-B. Bengt Sitfversparre Sthim—Ghyg.



TVA MINNESSTODER. — UNIKT SCHACKPRIS.

**Oti. S enhnlm Herndsand. Klichéi Bengt Sii/versparrA

CARL MILLES FRANZENMONUMEBNT, nu rest i Hernésand
(Se n:o 3 denna érg.)

V. G. OBS! For stundande &rsskifte 1911 behagade

prenumeranter & Hvar 8 Dag innan den 20 dec férnya

prenumerationen for undvikande af afbrott i tidningens regel-
bundna expediering.

PERRAULTMONUMENTET, nu aftackt i Tuillerietradgarden i
Paris. Modelleradt af M. Pech.

En man, som forvisso fortjanade sin minnesstod, var Charles
Perrault (1628—1703), sagofortaljaren. Ty hans dra ar ingen mindre
an_den att med litteraturen ha inforlifvat de_odbdlgﬁa sagorna om
Prinsessan i den sofvande skoPen, Den lilla rodlufvan, Riddar
Blask&gg, Masterkatten i stoflar (framstdlld & ofvanstaende
monuments sockel), Askungen och Tummeliten, och manga flere.

vpt;

Kffrr fn-__ Kliché; Bengt Silfvertparre
ETT ORGINELLT VANDRINGSPRIS | SCHACK, utférdt af den
draplige trésnidaren Axel Pettersson i Doderhult. Den kdnde
schac spelsentusmst_ensgrossh. Ludv. Collijn, Sthim, hade skankt
ett penningbelopp till Schackséllskapet “Mahhem” i Goteborg i
och for inkdpande af ett Iamph?t vandrmgﬁﬁrls for schackséll-
skapen i sistn. stad och styrelsen for anhem" vénde sic
da Ittlllt hr Pettersson, som” synes med ett synnerligt godt
resultat.

Schackpijasernas stallning ar hamtad fran ett af hr Collijns.
schackproblem: Hvit gor matt i tre drag.

— 180 —



MARKLIGA FORNFYND.

0

foto. Sandberg Kalmor

GRAFFYND A OLAND: PLATSEN:

foto. Sandberg, Kalmar. Kliché: ttengt sn/vertr***

NAGRA AF GRAFFYNDEN VID BJARBY.

A &gorna till landtbrukaren Albin Tornqvists gard
i Bjérby, Runstens socken & Oland, ha i dagarna
gjorts nagra synnerligen intressanta graffynd, hvilka
torde foreskrifva si? fran tiden strax efter Kristi fo-
delse. De funna foremélen, som voro forvarade i
héllkistor, &ro tre urnor, daraf en sondrig, alla af
lera; den storsta af dessa ar forsedd med utsirnin-
gar i punkter och rutor samt placerad vid den be-
grafnes hufvud; vidare i samma graf ett spanne af
brons, vackert arbetadt, samt en bla glaspérla. Dess-
utom patraffades en knif och en yxa i hvardera af
tva grafvar. | en tredje graf slutligen fann man en
urna och en knif.

| grafvarna som befunno sig pd omkring en me-
ters afstand fran hvarandra ha afven antraffats kranier
med Kkvarsittande tander och 6friga rester af man-
niskoben. Fynden komma att hembjudas staten.

* *

En till Tyska Ost-Afrika utsand forskningsexpe-
dition har lyckats finna nagra skelettdelar af zx\jatte-
odla, hvilka uppges vara de storsta ndgonsin an-
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Kliché. Kem. A. B, Bengt Silfvertparrt Sthim—Dbg.

“BARNROSBACKEN" 4 ett akerfallt vid Bjarby, Runstens socken, Oland.

traffade ben efter & land lefvande ryggradsdjur. Of-
verarmbenet mater 2,io meter. Expeditionen, som
gjort fyndet i Tendaguru, fyra dagsmarscher fran
Lindi. har icke uppgifvit alla forhoppningar om att
antraffa de ofriga skelettdelarna efter detta jattedjur,
som harstammar fran krittiden.

Kliché: Bengt Silfversparrc.

OFVERARMEN AF EN JATTEODLA, funnen i Tyska Ost-Afrika.
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HELSINGFORS NYA STUDENTHUS.

Kfter fotografi

HELSINGFORS NYA STUDENTHUS: Exteridr.

..

Kliehi: Bengt Sil/vcrtparr*.

Uppfordt enligt ritningar af arkitekterna Armas Lindgren och froken Vivi Lonn i Helsingfors.

SiSféii

Alre>- fotografi.

HELSINGFORS NYA STUDENTHUS:

Kliehi. PAgt Silfversparre.

Interidrer frdn stora

samlingssalen lofvanst. bild) och vestibulen (nedanst. bild).

Kliehi : Bengt Silfuertpam
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| dagarna har
studentkaren i
_Helsingfors
invigt_sitt nya
samlingshus,
beldget alldeles
invi karens
for precis 40 ar
sedan invigda
gamla"Studis".
[ Invignings-
festligheterna
deltogo bl. a
inbjudna repre-
sentanter ~ for
studentkérerna
i Uppsala. Lund
och Stock-
holm. Den im-
onerande, stil-

ulla  byggna-
den mmer
talrika lokaler

for studentaf-
delningarna, en

gemensam
festsal, ett stu-
denthem och
ett  missions-
hotell.

Kliehi Ben.B Silft*ern*+rr*

REMBRANDTS HUS | AMSTERDAM har nyligen undergatt

en vélbehoflig och genomgripande renovering.
des R., och héar bodde han storre delen af sin Amsterdam-tid.

| detta hus fod-
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AFLIDEN FRANSK

SLOTTET

VINEUIL

SAINT-
FIRMIN VID
CHANTILLY,
dar hertigen ai
Chartres resi-
dente och dar
han nu aflidit.

HERTIGEN
AF
CHARTRES.

KUNGAATTLING.

i 1s |

L

sokte utveckla
strangt manliga
egenskaper.

Vid nitton ars
alder utnamdes
han till 16jtnant
i sardiniska ar-
mén och deltog
i kriget mot Os-
terike;  senare
kampade han i
nordamerikan-
ska inbordeskri-
get pa Nordsta-
ternas sida. Sin
egentliga  rykt-

" barhet forvarfva-
l eV de han dock un-
der fransk-tyska
kriget. Af Napo-
leon 1l liksom
senare den pro-
visofiska rege-

Tttcr fotonraficr. HERTIGENS AF CHARTRES ARBETSRUM A slottet S:T-Ffirmin. rlngen nekades

Prins Robert af Orleans, hertig af Chartres,
har den 5 december aflidit, 70 ar gammal.

Hertigen af Chartres — sonson till konung Louis
Philippe och son till hertig Ferdinand af Orléans —
var en af det orléanistiska husets mest sympatiska
representanter. Familjens pretendentstdilning har
helt naturligt i framsta rummet uppburits af dess
hufvudman, forst den nu aflidnes &ldre broder, gref-
ven af Paris, och sedan efter dennes dod 1894 af
sonen hertig Phlllppe af Orléans; hertigen af Chartres
daremot har i politiken mera hallit sig i bakgrunden.

Redan vid tva ars alder forlorade han sin fader;
attaarlg fordrefs han fran sitt fadernesland genom
1848 ars revolution. — Hans uppfostran leddes af mo-
dern, &nkehertiginnan Hélene, som hos sina soner

han tillatelse in-
trada i den franska armén. Emellertid lyckades
han under det antagna namnet Robert le Fort bli
inskrifven som frivillig. Inom Kort hade han som
menig man forvarfvat sig hederslegionens kors; och da
inkognitot blef uppdagadt, utnamndes han till officer.
Ar 1883 s&g han sig af politiska skal nddsakad
taga afsked ur armén, dar han avancerat till 6fverste,
och forde sedermera ett stilla lif pa sin landtegen-
dom Saint-Firmin vid Chantilly eller i sitt hus i
Paris. Hertigens salonger voro mycket eftersokta,
och han samlade gérna kring sig en kreis af konst-
narer och forfattare. — 1 sitt aktenskap med sin
kusin prinsessan Francoise af Orléans hade hertigen
fem barn, déribland den nu aflidna prinsessan Marie,
gift med prins Valdemar af Danmark.
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VARA BESKICKNINGAR |

HVAH S DAGS fciog.-af i StJOn.

J. J. AL EHRENSVARD.

Sedan Sveriges hittillsvarande envoyé extraordi-
naire och ministre plénipotentiaire i Amerikas For-
enta stater, Herman Lagercrantz (se arg. X n:ris 16
och 50), af privata orsaker nyligen begért och er-
hallit entledigande fran namnda befattning, blef till
hans eftertradare utnamnd ministern i Bryssel och
Haag, iur. dir grefve J. J. A. Ehrensvard — en
utnémpmg som halsats med allman tillfredsstallelse.

Utgaende fran allt, man hittills har sig bekant
om grefve Ehrensvards egenskaper, kan man nam-
ligen med tamlig visshet forutspa, att han skall saval
med valvilja och sympatier blifva omfattad af véra
déarute bosatte landsman — en viktig forutséttning

Kliché: Bengt iilfver parrt

IDYLLEN !

ETTENHEIM.

I j U/\U

UTLANDET.

Kliché : Bengt Si/fi-ertjnrre

C. F. AF KLERCKER.

— som ock forstd att i alla afseenden vl fylla sin
viktiga post.

Till minister vid belgiska och nederlandska hof-

ven har efter grefve Ehrensvérd utndmnts legations-
radet vid beskickningen i Paris, jur. och fil. kand.
C. F. af KJercker.
_af K. utndmndes 1893 till attaché i Paris och
tjdnstgjorde senare i samma egenskap i Berlin, blef
1895 tillférordnad andre sekr. 1 utrikesdepartemen-
tet samt tva ar senare ordinarie. De senaste fyra
aren har han bekladt posten som legationsrad vid
beskickningen i Paris.

af hjalmar bergman.

FOR HVAR 8 DAG.

Adjutanten Lagerbielke hade redan stdngt vagns-
dorren, hastarna hade gifvit ett forsta ryck, da hans
majestat konungen af Sverige Plbtsllgt reste sgg upp
i vagnen och, vandade sig till hertigen, med stor
kraft uttalade foljande ord: ] )

— Var ofvertygad om, monseigneur, att allt mitt
inflytande hos min hoge svérfader, kurfursten, skall
anvandas till er favor. Likval ber jag er entréget
att of6rdrojligen lamna Ettenheim. ]

— Sire, jaﬂ ar ers majestat tusenfaldt obligerad.
Men ni vet. hvad som binder mig--—-

Konungen blickade hastigt upp mot fonstren |
slottets forsta _vanln%o han rodnade och gjorde en
stel liten bugning. Pa andra sidan det blankande,
kupiga fonsterglaset utforde prinsessan Rohan-Roche-
fort en nigning sa djup, att den gjorde henne osynlig.

Konungen sade;

— Det g6r mig ondt, att mina olycksprofetior
skola kasta skugga ofver en sa fortjusande idyll.
Men mitt bekymmer foér monseigneurs personliga
sakerhet géar fére andra hansyn.

Hertigen af Enghien smalog en smula otéligt:

Sire — Men ,k°nur#ger]_afbr('jt honom med en
ovantadt hjaftlig" och familjar halsning. Det kung-
liga ekipaget satte sig i rorelse.
_Hertigen sprang raskt upp for trapporna. Som en
tjufpojke smog han sig pa ta genom antichambren.
Men prinsessan lat sig icke ofverraskas. Hon stéllde
sig pa lur bakom dérren, och nér hertigen med huf-
vudet pa sned ville kika in genom dorrspringan,
sprang hon fram och blaste honom i ansiktet.

— Min gud, jag maste blasa af er den kungliga
hogtidligheten. ~Annars &r jag r&dd, attvi fa en tra-
kig afton.

Gamle markis de Thumery fann infallet oemot-
standligt roligt. For att icke besvdra med sitt tand-
Iosa gap, gomde han hufvudet bakom gardinen.
Baron Griinstein, som stod midt emot honom i
fonsternischen, skakade ogillande pa hufvudet och
sade halfhogt:

— Hvarfor gora narr af konungen? Han har full-
komligt ratt!
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TVENNE AF ARETS NOBELPRISTAGARE | STOCKHOLM.

>

B » Oa sroriCHni. tf.-*

Och hertigen sade: .

.— Konung Qustaf Adolf ar en af de fd, som annu
vagar visa 0ss deltagande. —

— O monseigneur, det ar icke & konungen, jag
skrattar. Det ar hans olyckliga min —.

— Aha, madame, ni skratiar &t olyckan! Han
kysste hennes hand. Min kéra bundstérvandt, jag
tror, att ni uppfattar situationen fullkomligt riktigt.
Olyckan ar ett spoke, som grasserat ldnge nog i
var slakt. Om vi skulle skratta ut henne? Man
pastdr, att ett godt skratt kan jaga det envisaste
spoke pa flykten. )

Men " till "bords, kéra vénner. Hans majestat af
Sverige har ingen aning om vara enkla vanor. Han
har latit oss svélta i tu timmar.

Qamle markis de Thumery hade &fven vid bor-
det all mdda att dblja sin tandlésa mun. Han satt
midt emot hertiginnan, men som hon var helt och
hallet upptagen af sin gemal och bordsgranne, kunde
han utan ohoflighet vanda sig mot Grunstein.

Ni har da ingen aptit, baron? Efter att ha
jagat hela férmiddagen.

Griinstein svarade hviskande:

— Och ni har da inget samvete, markis? | stal-
let for att (];enast underratta hertigen —.

— Baron! prinsessan Charlotte hotade med pek-
fingret, inte konspirera vid bordet! Ja, jag vet nog,
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Klichét Kem. A.-B. liront Sil}verspan* Sthim—Gbff.

att ni vill drifva oss ur paradiset. Men forresten -
Har jag ndgonsin vagrat att |amna Ettenheim? Her-
tigen skjuter skulden pa mig. Men det &r i sjalfva
verket icke jag, som haller honom kvar i Ettenheim.
Det &r franska gréansen —

— som jag icke kommer att 6fverskrida.

— Hvem vet? Er jaktifver kan locka er en dag —

— Nej. madame, ni kan vara lugn. Skall jag ater-
vanda till mitt fadernesland, sa blir det icke som en
okand jdgare utan som prins af Frankrike.

-- Ske allts3, mumlade markisen andaktigt. Men
Grinstein rodnade under solbrannan, reste sig till
hélften och nastan skrek:

— Monseigneur!

— Baron?

— Jag maste saga er —. Jag har talat med post-
mastaren i Offenburﬁ. Och det lider icke nagot
tvifvel — han har blifvit utfragad af en fransk ge-
neral. Man spionerar pa er.

] k_ Ni tar fel, baron. En fransk general spionerar
icke.

Grinstein fortsatte:

— | Strassburg vimlar det af franska soldater.
Och jag vet med sékerhet, att generalerna Ordener
och ‘Caulaincourt anldnde dit 1 gér afton. Vidare
tycks de franska spionerna ha forvaxlat markisens
namn med general Dumoriez’. Man har séledes in-
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SVENSKA DELTAGARE | STRIDERNA OM PARIS 1870, sam-

lade till 40 &rs minnesfest i Stockholm 8 dec. _ Sittande fr. v.:

Dekorationsmalare S. W. Rubenson, direktor John Pettersson,

fabrikor Wilh. Lindberg-. Stdende fr. v.: Snickare Knut Edberg,

fabrikdr Ax. Moller,” major O. S. Svensson, juvelerare |. Sund-
strom. (Se afven n:o 1 denna arg.)

rapporterat till forste konsuln att Dumouriez befin-
ner sig i Ettenheim. Y

Min gud! Vill man kanske pasta, att den per-
sonen konspirerar tillsammans med mig, med en
Condé? — Min stackars markis, jag beklagar er. Det
maste vara obehagligt att bli forvaxlad med en skalm.

Markisen smalog med insugna lappar och efter-
hérmade hertigens beklagande gest. Men Griin-
stein fortfor allt mera upprord:;

- Monseigneur, det ar lattsinnigt att affarda dessa
varningar med ett skamt. Jag har redan for tva
veckor sedan underrattat er om usurpatorns tanke-
satt. Buonaparté ar ytterligt uppretad pa grund af
grefven af Artois' stamplingar mot hans person.
Buonaparté vill statuera ett exempel. Och till det
adndamalet behdtver han en prins af Frankrike —
Iikgilt{gt hvilken —.

— Verkligen? Likgiltigt hvilken! — Min kare
baron, ert nit lockar er att uttala fraser, som &ro
nastan vanvordiga.

Hertigen skrattade forargad. Han (ijfte sitt gron-
hvita, slipade glas och betraktade med kisande 6gon
ljusets lek i vinet. Han talade lugnt, men o6fverlap-
pen drogs upp, darrande nervost,

— Dessutom — det kan ju hénda, att ni har en
riktig uppfattning af forste konsulns karaktar. Men
jag tror, att ni underskattar hans klokhet. Att arre-
stera mig pa en neutral, vanligt sinnad makts om-
rde, skulle vara ett s& groft brott mot folkrétten,
att afven en republikansk despot maste finna det be-
tankligt. Och hvem skulle arrestera mig? Négra
polisspioner? Dem later jag Canon, min kammar-
tjanare. och min trogne Mohiloff forpassa till andra
jaktmarker. Och att franska soldater, franska offi-
cerare skulle lata anvanda sig till polistjanst, det
tillater jag mig fortfarande att betvifla.

Prinsessan Charlotte och hennes damer reste sig
upp fran bordet. Hertigen reste sig s hastigt, aft
kammartjanaren icke hann draga undan stolen.” Den
foll skrallande till golfvet. Prinsessan skrattade, ett
forskrackt litet skratt. Och plétsligt brast hon i
grdt. Hertigen rynkade pannan. .

— Ni ser, baron, hvad edra olycksprofetior astad-
komma. Ni gor oss en stor tjanst, om ni behaller
dem for er sjalf.

Han bjod prinsessan armen.. Men Grinstein gick
etikettlést nog rakt fram till sin furstlige vard och
sade Kort: ) o )

— Tillat, monseigneur, att jag i natt och foljande
natter sofver i rummet utanfor ert sofrum?

Hertigen svarade med en axelryckning. Han forde
prinsessan genom galleriet ut i tradgarden. Pa trap-

Ean mottes de af hunden Mohiloff, som glafsande
astade sig mot sin herre. Hertigen sléppte sin dam -

— A monseigneur! snyftade Charlotte. Jag gra-
ter for er skull. Men ni foredrar en hund —

Hertigen skrattade:

— Men madame, hvilken jamforelse! Det har
stackars kréket har endast en dygd, som fordrar
respekt: trohet. Men fér en Bourbon &r det sa
séllspordt att mota denna 6dmjuka dygd

De gingo in i orangeriet. Prinsessan stannade
framfor en grupp af tulpaner. Rdda tulpaner bil-
dade ett kront HC, hvita tulpaner bildade franska
liljor. Charlotte sade:

— Se dar en olycklig sammanstéllning. Er slékt
spar er olycka, darfor att ni alskar en Rohan. Ro-
han — de kungliga martyrernas fiende. Hvarfor flyr
ni icke olyckan, Henri? Hvarfor lamnar ni mig icke?

Hertigen drog henne intifl sig, hviskade:

— Darfor att jag redan lidit nog af det forflutna.
— Men var nu icke orolig, kdral Om ocksa det
otroliga sker, om jag blir arresterad — &n sedan?
Mitt samvete ar rent. Det hela skulle slutligen en-
dast resultera i ett moéte mellan mig och forste kon-
suln. Ett — om icke angenamt — s& &tminstone
intressant mote, det maste medges.

Herth!nnan skot honom ifran sig, gaf honom en
lekfull Tliten knuff och sprang in i orangetradens
morka allé. De lekte tafatt. Men Mohiloff var for
hjdlpsam mot sin_ herre. Charlotte slog honom
ofver nosen: — Du dumma diur. — Och for att
véaxla lek borjade hon leka radsla. Hon krop tatt
intill sin gemal, hon sdg spioner bakom hvarjetrad.
hviskade och jamrade. Mohiloff hetsades och ru-
sade skallande ut i morkret. Springande steg. —
Prinsessan bleknade, tog sig at hjartat. — En spion?
hviskade hon. Och hertigen svarade i en skratt-
fylld hviskning: Nej, forste konsuln sjalf, forkladd
till tradgardsdrang!

Charlotte ndp honom i 6ronen. — Henri, hvis-
kade hon, jag &r svartsjuk pa férste konsuln. Nar
du ténker, tanker du pa honom, nar du drémmer,
drommer du om honom. Bekéann!

Hertigen svarade kort: — Forste konsuln ar onek-
ligen en maérklig man.

Mohiloffs skall ljod aflagset. Henri drog henne
intill sig och hviskade tatt intill hennes kind:

— En vacker scen, min Charlotte, en vacker
idyll: Troheten vakar o6fver karleken.

Strax efter klockan ett atervande hertigen till sitt
sofrum. Han gick till séngs, somnade men vacktes
af Mohiloffs tjut. — Canon! ropade han, sldpp in
hunden, annars vacker han prinsessan.

Tyst tassade hunden in i sofrummet, nosade pa
béadden_och krop ihop under sangen. Hertigen som-
nade pa nytt men horde i somnen hundens suckar
och morrriingar. Vid fyratiden gaf Mohiloff till ett
ilsket skall. “Hertigen vaknade ur sin halfslummer.
Han horde en frammande rost i antichambren: Jag
ar general Ordener.

ertigen rusade ur sangen, slog upp dérren och
stotte emot Grinstein. Han sag markisen och ba-
ronen i nattdrékter, framfor dem stod en man i ge-
neralsuniform. Generalen fragade: — Hvem af her-
rarne ar ex-hertigen af Enghien? )

Grinstein tog eft steg emot honom, men herti-
gen skot sin van at sidan. Han gick fram till ge-
neralen och sade: ] )

— Jag & Henri af Bourbon, prins af Frankrike
och hertig af Enghien.

Generalen vénde sig till halften om.

— Jag har i U{)}Jdrag att arrestera er. Var god
och skynda er. Vi maste omedelbart fara hérifran.
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P4 hertigens befallning undvek man att vicka

rinsessan.” Fran Strassburg sande han henne ett
orhoppningsfullt bref. Man bemotte honom vil,
och nagon verklig fara kunde han ju icke vara ut-
satt for. Det hela skulle som sagdt utmynna i ett
intressant mote med den marklige man, som kalla-
des forste konsuln.

I Strassburg skildes han fran de flesta af sina
medfangar. Endast en af dem var honom féljaklig
till Paris — Mohiloff! Nar fangtransporten den odes-
digra morgonen passerade Rhen, hade hunden sim-
mat efter baten. Generalen, som icke yttrat ett ord
under farden, sade plotsligt: - Den déar ar ju galen!
och stotte efter honom med sabelbaljan.

Hertigen svarade: - Ni vet sjélf, min general,
att blind trohet mot herren och méstaren kan for-
leda till bra underliga handlingar.

Hérpd svarade geneftlen intet. Men Mohiloff
upptogs i baten.

Idyllen i Ettenheim fick sitt brutala slut morgo-
nen den femtonde mars 1804. Den tjugonde samma
ménad mottog medborgaren Harel, guvernor pa slot-
tet Vincennes, en skrifvelse fran polischefen. Héri
tillkdnnagafs den snara ankomsten af en fange, hvars
namn maste forblifva okandt, och med hvilken en-
galst kommendanten personligen fick trada i forbin-

else.

Denne hemliﬁhetsfulle fange anlande pa aftonen
vid sextiden till kastellet. Han var uttréttad och
uthungrad, fick af kommendantens egen hand en
smula- mat och begarde sedan att f ga till hvila,
hvilket beviljades.

Men hans sémn blef kortvarig. Redan klockan
elfva vacktes han af militirkommissionens ombud,
major Dautancourt. ~ Majoren borjade forhoret, innan
fangen hunnit klada pa sig. Fragorna framstalldes
med snubblande bradska. Pa fragorna om han kam-
pat mot Frankrike och om han deltagit i samman-
svarjningen mot forste konsuln, svarade han:

— Jag har kdmpat under min farfars, hertigen af
Condés befal mot republikens armé. Det var min
skyldighet som prins af Frankrike. Men det torde
vara er bekant, att 16nmord icke ingar i hertigens
af Condé krigforing. o .
_Fra%orna om han i konspirationssyfte uppehallit
sig i Ettenheim, samt om han deltagit i grefvens af
Artois konspirationer besvarade han nekande.

Forhdrsprotokollet uppsattes skyndsamt. Innan
han undertecknade protokollet skref han i kanten:

— Jag anhaller entraget om ett enskildt samtal
med forste konluln. it namn, min rang, mina
tankesatt och det fasansfulla i min stillning later
mig hoppas, att han ej skall vagra uppfylla denna
min 6nskan.

Under forhoret hade .Gfverste Savary, forste kon-
sulns hogra hand och sedermera beldnad med her-
tigdomet™ af Rovige, Itit sammankalla krigsrattens
medlemmar i en af kastellets salar. General Hullin
presiderade. Féangen infordes. Presidenten befallde
major Dautancourt att delgifva den anklagade inne-
héllet af samtliga dokumenten, badde de som talade
for, och de, som talade emot den anklagade. Samt-
I|Pa dokument, upprepade presidenten, letade nervost
bland papperen, rodnade och tillide hastigt: — till
ett antal af ett!

Detta enda dokument var sjdlfva anklagelseakten,
innehéllande tre punkter: Anklagelsen for att hafva
dragit vapen mot Frankrike, for att hafva deltagit i
komplotten mot forste konsulns lif, for att hafva
tagit sold frdn England.

— Pensionen fran England ar allt, hvad jag hatt

att lefva pd. De bada andra anklagelserna har jag-
redan besvarat. Jag ber endast att fA upprepa min
anhéllan om ett enskildt samtal med forste konsuln.

Fangen utfordes. Som bevis betraffande de omtvis-
tade punkterna saknas, skred man genast till omrost-
ning. Forst aflimnade rattens yngsta medlemmar sina
roster. Under tiden gick general Hullin fram till ett
af salens fonster, som vette mot vallgrafven. Plots-
ligt védnde han sig till Savary: — Ofverste, hvad
har man for sig darnere? — Man ﬁréfver en graf.
— Hullin stirrade pa honom, hviskade: - Innan
domen annu &r falld? Savary svarade: — Marken
ar tillfrusen, och det ar bast att boérja i tid. Forste
konsuln har befallt skyndsamhet.

Hullin svangde om pa klacken, gick fram till bor-
det och afldmnade sin rost.

Hertigen af Enghien hade enhalligt domts till doden.

Presidenten tog papper och penna, borjade skrifva.
— Hvad gér ni, general? fragade Savary. — Ja
meddelar forste konsuln domen och fangens anhal-

lan om ett enskildt samtal. — Savary ryckte ifrdn
honom pennan. — Det &r icke er sak, general. Ni
har redan fullgjort ert uppdrag. Forste konsuln har

uttryckt en onskan att icke blifva besvérad.

Nar ofverste Savary, atfoljd af kommendanten och
nagra officerare, intradde till fangen, fragade denne:

— Ar forste konsuln underrdttad om min ankomst?

Savary svarade beklagande: — Forste konsuln
hade hela kvallen spelat schack med madame de
Rémusat. Da vill han icke blifva stord. Och nu,
monseigneur, har forste konsuln fér lédnge sedan
gatt till hvila.

Kommendanten, som bar en lykta i handen, bad
hertigen folja sig. Omgifna af drabanter trddde de
ut i morkret. Efter nagra minuters rask gang kommo
de till en smal, slipprig trappa, som foérde ned i
vallgrafven. Hertigen stannade. -- Hvart for ni mig?
Jag vill veta, hvart ni for mig. — Intet svar. —
Kanske for ni mig till ett hemligt fangelse? Men
da foredrar jag att do.

— Ni kan vara alldeles lugn, monseigneur, utro-
pade Savary.

De nedstego i vallgrafven, som upplystes af fack-
lor. Genom de rykande facklornas skuggspel ur-
skiljde hertigen ngra blankande gevarspipor. Han
begdrde att man skulle tillkalla en prést. | stéllet
for svar upplaste kommendanten dddsdomen.

Hertlgen upprepade sin begédran. Men Savar
stampade otaligt i marken och skrek: — Min gud,
vill ni da do som en kapucin!

Hertigen vénde sig da till en af officerarne och
bad honom afskara en lock af hertigens har, hvilket
ock skedde. ~Han framtog en biljett, som han i hem-
lighet skrifvit pa resan fran Strassburg till Paris,
drog en ring af sitt finger och lade har och ring i
papperet.

Officeren lofvade att detta lilla paket skulle 6fver-
lamnas till prinsessan Charlotte de Rohan-Rochefort
i Ettenheim.

Hertigen foll p4 kn& och forrattade en kort an-
dakt. Han sprang upp och gick rakt fram mot ge-
varspiporna, ropande:

— Det ar ohyggli(};t att do for fransmans hander!

Kommendanten lyfte pa hatten. Skotten smallde.

Den mdordade hertigens sista onskan blef icke
upﬁfylld. Biljetten ofverlamnades till forste konsuln
och hvar den sedan hamnade &r obekant. Troligen
i ndrmaste kakelugn.

Forste konsuln och blifvande kejsaren hade annat
och storre att tanka pa. Han var “icke ratte budba-
raren, framldmnaren af en 6m souvenir.
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Den sista ok-
tober anlédnde
ombord 4 anga-
ren “Balmoral
Castle“ till Kap-
staden hertig-
paret af Con-
naught jamte
prinsessan Pa
tricia, entusi-
astiskt hélsade
af alla de med-
borgare i Syd-
afrikas forenta

stater, som
denna dag be-
funno sig i huf-

vudstaden.
Flaggor, blom-
sterguirlander
Gfleiffoiografer. Kem. A B. Bengt su/vertparrt Sthim—onr. och triumfbé-

KAPSTADEN FESTLIGT SKRUDAD FOR ATT HALSA DE ENGELSKA FURSTLIGA GASTERNAS ANKOMST. gar voro ofver-

* S\

allt resta for att hédlsa de kung-
lige.

Den4nov. éppnades hogtidligen
den Sydafrikanska unionens forsta
parlament i nérvaro af hertigparet
samt prinsessan Patricia, var kron-
prinsessas fordldrar och syster.

*

Fran en svensk som lefver i

Wausa, en liten stad i Nebraska,

bebodd af nastan uteslu-
tande svenskar — ha vi haft
nojet mottaga vidstdende foto-
grafi. Hvarie host anordnas i
Wausa liksom néarliggande sma-
stader karnevaler; for att i ar fa
nagot riktigt svenskt pa sin karne-
val besléto Wausa-borna att soka -t
tillverka sig daldrakter, hvaruti '
de lyckades fortraffligt, liksom i
att utfora svenska nationaldanser. e« qogran. SVENSKARNE | NEBRASKA: Wausa-bor i daklrékter.
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E. F. ZETTERSTROM.
Verkst. Direktdr. — Norberg.
90 a&r 24 Dec.*

C. AL FAHLCRANTZ.
F. d. Lektor. Fil. d:r. — Upsala.
65 &r 8 Dec.*

J. R. AF KLINTEBERG.
OfversteIOJtnant — Vexid.
75 ar 4 Dec.*

K. A. THORSANDER.
Postmastare. — Goteborg.
5 &r 5 Dec.

* Data 4 nasta sida.

P. E. LITHANDER.
Grosshandlande — Goteborg.
75 ar 11 Dec.*

G. J. A DUNER.
F. d. Ofverfaltlakare. — Stock-
holm. 70 &r 20 Dec.*

0. W. BERGSTROM.
Kapten. Forfattare. — Stock-
holm. 60 ar 5 Dec.*

C. A. LINDHAGEN.
Borgmastare — Stockholm.
50 ar 17 Dec.*

L. J. JANSSON,
Memmansegare. — DJursatra
Skaraborgs lan. 70 ar 2 Dec.*

G. J. DE GEER.
Friherre. Professor. Stock-
holm. Afgar sasom rektor for

Stockholms Hégskola*

A DAHLSTR(")M
Sjokapten Befalh. & Thu/eang
Saga“—Géteborg. 60 ar 3 Dec.

ROOS.
Haradshofdlng — Ornskoldswk
50 ar 30 Nov.
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S. GUMALIUS.
Froken. VerksFill, direktor.
Stockholm. 70 ar 8 Dec.*

I. O. BENDIXSON.
Professor. — Stockholm. Vald
till rektor for Stockholms Hog-

skola*

0. W. BERGMAN.
ofverstel%tnant — Stockholm.
5 Dec.*

G. N. J. LILIEQUIST.
Hofrattsaktuarie. Jur. kand. Fil.
d:r. — Stockholm. 50 ar 6 Dec.*



* Data har nedan och & sista sid.

I. EKSTAM.
F. d. Forvaltare & Danbyholm.
F. d. Kommunalordfdrande. —
Linkoping. 80 ar 14 Dec.

L. ERIKSSON.
Faktor. — Séderhamn.
80 &r 27 Nov.*

J. E. ERICSSON f.
Landtbrukare. — Ahlberga, Up-
sala lan. F. 37. + 26 Nov.*

S, A G. SUNDBERG f.
F. d. Konsistorienotarie —Vexid.
3 Dec.*

ERIK FERDINAND ZETTERSTROM. Verkstédllande direktor v. Nor-
bergs Jernv. Nya A. B. sedan 55 vid Klackbergg Jerny. 82—07. Led. o.
vice ordf. i Norbergs Lasarettsdirektion 66—06. sin tid innehaft en del
andra kommunala uppdrag.

PEHR LITHANDER. Efter anstallning 56 hos sidenfabriksfirman K. A.
Almgren i Stockholm grosshandgande 1 Goteborg 70 under firma P. Em.
Lithander & Co, sedan”en del ar ombildad till aktiebolag, — Under en
lang foljd af ar verksam inom mera betydande allmanna “institutioner i
Goi eborg _sdlunda led. af styrelsen f. Riksbankens kontor darstades —
dess ordforande 04—04, led.” af Handelsforeningens = fullmaktige, m. m.
Under dren 85—94 samt 96"-08 led. af Riksd. F. K., vid olika tillfallen led.
af Bevillnings- o. Bankoutskotten. =~ Rorande L:s synnerligen betydande
riksdagsmannaverksamhet hanvisa vi till r%. IX @44, "dari utforlig biografi
aterfinnes. Sedan dess, i augusti C8, har L. ytterligare visat sift_intresse
for det allmanna genom donationer till Sveriges Allm. Han_delsforenm?,
Sv. Minuthandlares Riksforbund afvensom till “Vestgota Nation i Upsala
samt till Lidkopings stad.

LARS JOHAN JANSSON. Eger hemmanet Djursétra der han jemval &r
fodd. Mangarig namdeman, landstingsman o. Kommunalordférande. = Led.
af Skaraborgs “lans sjukvardsstyrelse samt ordforande i dess folkhog-
skolestyrelse. Led. af K. Folkundervisningskommittén af 06. Intager inom

iksd. "A. K, som han tillhdrt sedan 93 "en framskjuten stéllning, led. af
Lagutskottet 1900—02, af Konstitutionsutskottet 03—10; led. af rostratts-
utsk. 07, af prastloneregl.-utsk. 10 m. fl. samt tidigare statsrevisor. Har
under flera ar tillhért Landtmannapartiets fortroenderad.

SOFIA GUMZLIUS. Startade 77 i liten skala den annonsbyr& som bar
hennes namn och som jemnsides med en storartad utveckling till en af
Nordens storsta i sin branche vunnit anseende och fortroende fran saval
allmanhet som press.. Ar sedan firmans ombildning til Aktiebolaget S.
Gumelius Annonsb;gé dess verkstallande direktor liksom for den jemval
iqf hegng etablerade betydande tryckeri-maskin-firman Aktiebolaget Guma-
ius 0.

ALFRED FAHLCRANTZ. Stud.-ex. 53, fil. dr. 57. Docent i romersk
Poe5| v. Upsala Uniy. 58—74, lektor v. H. allm. larov. i Upsala i modersm.,
at. 0. grek. spr. o. fil. 66—03. Latinsk skald o. ofverséttare.

GUSTAF DUNER. Stud.-ex. 57, med. dr. 74. Efter tjenstgﬁrin%vid sjuk-
hus o. som bataljonslakare, regementslakare v. Lifreg. drag.-Kar 81 0. v.
Svea Trangbat. 85. Ofverfaltlakare o. led. af Medicinals(t]yrelsen 96—06.
\I7(|e|d. ﬁf Krigsvet. Akad. 81. Hanvisa t. biografi o. helsidesportratt &rg.

GERHARD DE GEER. Stud.-ex. 77, fil. kand. 79, arbetade v, Sv. geol.
undersok‘mng 0. deltog i geol. eerdmone_r glef 97 prof, i geologi v. Stock-
golms Hogskola samt 02 dess rektor hvarifran han afgar med innevarande

rs utgang. Hanvisa t. biografi o. helsidesportratt i 1V 12.

IVAR BEND1XSON. F. 61 stud.-ex. 78, prof. Mittag-Lefflers amanuens
v. Stockholms Haogskola 84—85, fil. lic. 90, docent v. namda hogskola s. .,
och t f larare derstades 92. Professor i Tekniska Hogskolan 1900, v.
Stockholms Hoégskola 05. |1_dagarna vald till sistnamda hdgskolas rektor
for nastkommande tva ar. Tillhor Stockholms stadsfullmaktige sedan 03.
Ordf. i frisinnade klubben.

ROBERT AF KLINTEBERG. U.-ljtn. v. Kronob. reg. 56, v. Smal. gren.-
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B. FOGELBERG.
Verkst. Direktor £ A.-B. Flora.
Gefle. 50 ar 10 Dec.

C. F. STEINHOLZ.
Possessionat. — Kolarbo, Sund-
born. 70 ar 21 Nov.*

C V. WESTRING f.
Direktér. — Vernamo.
F. 61. t 30 Nov.*

M. FRAENKEL f.
Grosshandlande. - Goéteborg.
F. 46. +7 Dec.*

bat. s. a, major.v. Vesterbott. reg. 87, dfversteldjtuant i armén o. afsked
fr. reg. 93. Anst. 64 som prem.—loitnam i danska Infant.-reg., deltog i for-
syaret af Dybbblsétélhungen 0. Als samt i slaget pa Als, ‘dervid han till-
fangatogs or'var fangen under tva manader. Tog efter frigifvandet afsked
ur danska armen. Erholl Daunebrogsorden 64 o. Dansk Falttagsmedalj 77.
gtvr.—led. i dstergotl. E. Banks Afd.-kontor i Eksjé 79—87, var under flera
r stadsfullmaktig i samma stad. styr.-ledamot |1 Sparbanken, Brandchef.
samt styr.-ledamot i Lessebo A. B.. Styrelseled. i Kronobergs lans Sparbank.

OTTO_BERGSTROM, U.-lgjtn, v. Upelands reg, 74, e. 0. aman. v. Krigs-
arkivet 79—83, t. f. krigsarkivarie 83—87, kapten_i res. 04. Krigshistorisk
forfattare o. genealo d. af K. Samf. f. utg. af handskrifter sedan 86 o.

. Led.
af Krlgsvetenskapsagad. sedan 98.

WILLIAM BERGMAN. U_-I6jtn. v. Upplands re%._
s, &, art-stabsoff. 94—08, larare vid Art- o. Ing.-hdgskolan 98—C6. sedan
sistn. ar Hogsk. chef. Kapt. v. Eqsmonsart.—re%.,os major darst. C6, 6fvers-
telojtn. i armen C8. Vistades i borjan af 90-talet i Frankrike sasom’ vapen-
konstruktor under hvilken tid fullbordades en del uppfinningar sasom jakt-
studsare, aut. kulspruta samt franska faltartilleriets nuvarande bakladdn.-
mekanism. Var 1900 led. i en artillerikommission samt deltog 03 i Posi-
tionsart. uppsattning. Forfattare t. en i alla skandinaviska lander anvand
larobok i artilleriteknik. Led. af Krigsvetenskaps-Akad. 1900. Led. af
krigsuudervisningskommissionen 04. ~Styr.-led. i Foren. f. Stockholms fasta
forsv. Kommunalfullmaktig i Saltsjébadens képing sedan C8.

CARL LINDHAGEN. Stud.-ex. 78, jur. kand. 83, e. 0. not. i S. Hoir, s. &

81, v. F. Gota Art.—aeg.

sekret, | sy f Stockholms Hogskola 85—94, v. haradshéfding 86, adj. led:
i'S. Hoir. 88, fiskal 90, assessor 91. t. f. rev.-sekret. 99, omb-man v. Vet
Akad. 98—04, af Stockholms stadsfullm. vald led. 1 styr. samt inspektor .

Stockholms Hogskola _sedan 01, borgméstare i Stockholm sedan 03. Jur.
radgifvare v. verkst. af Alfr. Nobels testamente 97—99; led. af olika kom-
mitféer. Sedan 03 led. af Stockholms stadsfullmaktige samt sedan 97 led.
af Riksd. A. K, Led. af Lagutskottet 01—04.

AXEL ROOS. Stud.-ex. 80, hofr.-ex. 84, v. haradshofding 87, e, fiskal i
S. Hofr, 90, assessor 95, t. f. revisionssekret. 97, haradshofding | Sjalevad.-;
0. Arnds _domsaga sedan 1900. Innehar sedan 07 olika kommittéuppdrag,
f. n. ordforande "i Larlingskommittéen samt sakkunnig betraff. ifragasatt
vardestegringsskatt.

- GUSTAF _L1LI§QU
i S, Hofr. sistn. ar.
sedan 97.

IST. Stud.-ex. 78, fil. dr. 86, jur. kand. 88. E, o. not.
V. haradshofd. 91, aman. i S.” Hofr. 92, aktuarie derst.

. LARS ERIKSS,ON. Har under 55 &r varit i Marma Ség;t\(erks A-B:s
tienst. Pa sfn tid led. af Soderhamns Stadsfullmaktige, Fattigv.-styrelse
0. Arbetarinstituts styrelse. Verksam inom G. T. O.

FREDRIK STEINHOLZ. Eger egendomen Koiarbo, Kopparb. lan, Led.
af kommunalnamden sedan 74, ordforande derstades o. i kommunalstamman
i ofver 30 ar, ordf. i socknens Brandstodskommittée m. m.

_ GUSTAF SUNDBERG f. Efter aflagda examina, prestvigd 54 samt ut-
ofvade under en foljd af ar presterlig tjenst samt blef 69 ord. konsistorie-
notarie i Vexio o, qvarstod sasom sadan t. 03. Vid sidan om denna tjenst-
goring_egnade sig S. med utomordentligt nit at allméanna o. kommunala
véarf. “Var salunda ordférande inom stadsfullméktige o. dratselkammare
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Kliché: Kem. A.-B Bengt Stlfversparrt Sthrn—Gbf.

TILL NOBELPRISUTDELNINGEN: Karolinska mediko-kirurgiska Institutets diplom och medalj till Nobelpristagaren prof. Kossel.

CHEFSOMBYTET A GRAND HOTEL | STOCKHOLM.

Sedan nu ofverenskommelse synes ha trédffats mellan Nya

rand Hotels styrelse och hofférvaltningen angdende det forras
forvarfvande af Qrand_Hotel Royals fastighet, aro hindren undan-
rojda for direktor Nils Trulssons, hittillsvarande chef for Kaiserhof
i Berlin, 6fvertagande af posten som verkstallande direktor i bo-
laget. Fru_ Wilhelmina Skogh, Qrand Hotels och Grand Hotel
Royals hittillsvarande energiska direktris, har som bekant nyli-

)

gen pd ansokan entledigats fran chefsposten.

(TILLHOR VECKANS PORTRATTGALLERI.)

samt i ett flertal styrelser: Jernv_égsbolag, Bankbolag, Kanalbolag m. ni.
afvensom vice ordfdrande i landstinget. Under ett flertal ar, led. af Riksd.
A. K. Vi hanvisa for utforligare data till n:r 3 af innevar. argang.

ERIK ERICSSON +. Efter landtbruksstudier ofvertog E. den gamla
slagtqargen Ahlbelégfq i Vendels socken, var i manga ar namdeman, kom-
munalstammans ordforande, haradsdomare samt landstingsman. —Led. af
Riksd. A. K. 82—87 o. 1900—08. Led. af tillf, utskott o. af Bevillningsut-
skottet 85—87 samt suppl. i Konstitutionsutskottet 03.

MORITZ FRANKEL + Vi hénvisa for utforligare data tiII_ar?. X:21,
och erinra om den utomordenglgt betydande insats F. g#grt__ ill fromma
for det svenska landbruket. Salinda organiserade han “forsaljningen af
artificiella godningsamnen pa solid och for landtbrukct férdelaktig grund,
var en frikostig och verksam beframjare af Svenska Mosskulturforeningens
arbete, intresserade sig, afven ekonomiskt, for Vaxtbiologiska Anstag en i
Lulea, for Egna_hems-"0. Smabruksrorelsen ni. m.  Ett alldeles enastaende
mecenatskap™ utdfvade F. genom bekostandet af det storslagna standard-
verket “Svenskt ~Jordbruk  vid 1900-talets borjan. Statistiskt kartverk
utarbetadt af Willi. Flach, H. Juhlin-Dannfelt och Gustaf Sundbarg®, Blef
06 hedersledamot af K. Landtbruks Akademien samt tilldelades™ 09 den
ytterligt sallsynta utmarkelsen af Akademiens stora skadepenning i guld.

VICTOR WESTRING +. Innehafvare af firman Victor Westring i Ver-
namo. Styrelseledamot o. jourhafvandc direktor | Sydsv. Kredit A.-B,
komm.-koritor derstades. Under en del &r brandchef samt 90—10 led. af
kommunalnamden.

VECKAN

4 dec. Oppnas i Turin den forsta internat, utstéllningen for
kvinnlig konst. . R

5 de¢. Svenska seglareforbundets arsmote, “seglarnes riksdag”,
ager rum i Stockholm. . .

— Intréffar en svarare jartivagsolycka vid VVillesden Green
(forstad vaster om London). En person dodas, trettio skadas.
6 dec. Aflamnas forsvarskommitténs betdnkande till k. m:t.
Har Svenska musiksallskapet i Berlin sin forsta stora konsert,

som blir en fullstindig succés. X X

— Meddelas fran Spanien att regeringen 6fvcridgger om ener-
giska atgarder mot emigrationen, genom anordnande af véldiga
offentliga arbeten. Hittills ha i ar 20Q,000 personer utvandrat.
— Komma underréttelser att i ryska Centralasien ett 20-tal god-
tag Ofverraskats af ett fruktanvardt ovader och infrusit eller
begrafts i sanden. P& stepperna ha oOfver 100 ménniskor och
tusentals boskapsdjur frusit ihjal. ) o )

7dec. Tyska rikets hogsta domstol i Leipzig faller dom i
malet mellan Turkiets regering och tyska riksbanken roérande ex-
sultanen Abdul Hamids i némnda bank deponerade miljoner, hvilka
enligt domen skola utldmnas. — Meddelas ryktesvis att i ryska
ministerradet fattats definitivt beslut om Viborgs lans skiljande
fran Finland och inférlifvande som ett guvernement ined det
egentliga Ryssland. | Novoje Tscherkass borjar en jatteprocess
mot 500 armenier, anklagade” foér sammansvarjning i Kaukasus i
afsikt att 16srycka omradet mellan Svarta och Kaspiska hafvcn
frdn Ryssland. . o .

9 dec. Aflider Sveriges aldsta invanare, Anna Brita Svenssoa,
Halmstad, 104 ar gammal. .

— Frdn Lissabon telegraferas att skilsméssan mellan kyrkan
och staten kommer att genomforas under loppet af denna mianad.
—, Legagneaux uppnéar med ett monoplan en héjd af 3,200 m. och
slar darmed vérldsrekordet i hojdflygning.

10 dec.. Ar tionde Nobeldagen. Pristagarnc i medicin, fysik
och kemi aro narvarande vid prisutdelningen & Musikaliska Aka-
demien i Stockholm. Offentliggores regeringens nu omarbe-
tade lagforslag i arbetsaftalslagstittningsfragan.

— Norska Stortingets Nobelkommitté tilldelar Internat, perma-
nenta fredsbyran i Bern arets fredspris. — Meddelas att Dalai
Lama kommier att i januari resa till Indien och Europa.

11 dec. Bildgges den s. k. Bomhuskonflikten.
— Nuytt jlottmyteri i Brasilien.

Johannes Elmblad f. — Minnesgafvor till Qoteborg och Stock-
holm fran engelska kommunalman. — "Brategdrden." — Tva
minnesstoder. — Unikt schackpris. — Markliga™ fornfynd. — Till
Karolinska Institutets jubelfest. — Helsingfors nya Studenthus.
— Hertigen _af Chartres f. — Vara beskickningar i utlandet.
“Idyllen”i Ettenheim af Hjalmar Bergman. - Tvenne af arets
Nobelpristagare i Stockholm. — Svenska deltagare i striderna
om Paris 1870. — Hertigparet af Connaught i Kapstaden.
Svenskar i Nebraska. — Veckans portattgalleri. — Veckans da-
gar. — Chefsombytet vid Qrand Hoétel 7 Stockholm.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOTEBORG.





